Abordagem X — O Evangelho de Mateus (3)

O Evangelho de Mateus tera sido escrito em Antioquia, na Siria do século I, hoje Turquia, por um
autor anénimo, que tera querido usar o pseudénimo de Mateus. Isto ja foi esclarecido nas duas abordagens
anteriores. Para esta abordagem X propomos-nos datar o Evangelho de Mateus.

Quando foi escrito o Evangelho de Mateus
1. O que dizia a tradigio?

Até ao seculo XVIII, acreditava-se que o Evangelho de Mateus havia sido escrito pelo apostolo Mateus,
um dos 12 “pescados” pelo Mestre. Também, que havia sido o primeiro Evangelho a ser escrito. O Evangelho
de Mateus era quase exclusivo (em muitas regides de pratica cristd era mesmo o Unico) a ser usado na liturgia.
Havia a quase certeza que teria sido escrito por volta do ano 70 da nossa era, na Judeia. Hoje, porém, sabe-se
muito mais e algumas certezas passaram a davidas. E as davidas merecem um trabalho arduo de investigacao.
E isso foi feito. Entdo, o que é que se sabe hoje sobre a datacdo do Evangelho de Mateus?

2. O que dizem hoje os estudos biblicos modernos (a partir do século XX)?

A maioria dos exegetas propdem, como data para o Evangelho de Mateus, o inicio da década de 80.
Para bem ler e prerceber qualquer obra, seja literaria ou outra, € fundamental saber a sua data de escrita. Com
a Biblia também é assim.
Encontremos, entdo, argumentacdo convincente para datar o Evangelho de Mateus.
Ha duas circunstancias histdricas que levam a ponderar a década de 80 da nossa era:
1. A destruicdo da cidade de Jerusaléem e do Templo pelos Romanos;
2. A separagdo entre judeus e cristaos.

Analisemos cada um dos argumentos com 0 méximo de abertura, clareza e convicgao.
2.1.A destruicao da cidade de Jerusalém e do Templo pelos Romanos.

A destruicdo da cidade de Jerusalém foi para os judeus um acontecimento traumatico. Tanto mais que
0 desaparecimento da cidade de Jerusalém leva consigo a destruicdo do Templo. Decorre entre 0s anos 66 e
70 da nossa era. Foi resultado da invasdo romana, como resposta a algumas reivindicacdes nacionalistas. E
para os judeus que acreditavam que Deus “habitava” no Templo, dando-lhe o lugar mais importante — 0 Santo
dos Santos, este acontecimento foi brutal.. Para os judeus, este lugar era indestrutivel porque ai “habitava “
Yhaweh

Deixemos aqui uma nota de clarificacao:

Para os judeus, o Templo (no sentidos de edificio) era a Casa de Deus. Para os cristdos, a Igreja € a
Casa do Povo de Deus. Deus habita o cora¢édo de cada homem ou mulher e ndo em qualquer casa-edificio.
As diferencas sao evidentes.

Pela leitura e analise interior do Evangelho de Mateus, percebe-.se que 0 que nos conta no seu escrito
aponta para uma visao ja um pouco distante deste acontecimento. Depois, algum, pouco ou muito tempo, apds
0s anos 70 em que a destruicdo se consumou e a invasaso romana terminou.

Procuremos evidéncias.

De imediato, estejamos atentos a dois textos de Mateus:

a) A parabola do convite para o banquete;
b) A lamentacéo sobre Jerusalém.

Trabalhemos os temas em 3 textos:

Centremo-nos para ja no tema do convite para um banquete. Comecemos pela parabola no Evangelho
de Lucas, que poderé ser anterior ou pelo menos contemporanea da versao de Mateus.



Lc 14, 14-24

150uvindo isto, um dos convidados disse-lhe: «Feliz 0 que comer no banquete do Reino de Deus!» '°Ele respondeu-lhe: «Certo
homem ia dar um grande banquete e fez muitos convites. 1A hora do banquete, mandou o seu servo dizer aos convidados: 'Vinde,
j& esta tudo pronto.' *Mas todos, unanimemente, comegaram a esquivar-se. O primeiro disse: 'Comprei um terreno e preciso de ir
vé-lo; peco-te que me dispenses.' **Outro disse: 'Comprei cinco juntas de bois e tenho de ir experimenta-las; peco-te que me
dispenses.' 2°E outro disse: 'Casei-me e, por isso, ndo posso ir.'?'O servo regressou e comunicou isto ao seu senhor. Entéo, o dono
da casa, irritado, disse ao servo: 'Sai imediatamente as pracas e as ruas da cidade e traz para aqui os pobres, os estropiados, 0s
cegos e os coxos.' 220 servo voltou e disse-Ihe: 'Senhor, esta feito o que determinaste, e ainda ha lugar.' °E o senhor disse ao servo:
'Sai pelos caminhos e azinhagas e obriga-os a entrar, para que a minha casa fique cheia.' 2*Pois digo-vos que nenhum daqueles
que foram convidados provara do meu banquete.»

Por analise interna do texto da parabola, percebe-se que esta parabola sera a original. O argumentario
de cada convidado (ver sublinhado) para escusar-se a aceitacao do convite para o banquete é perfeitamente
trivial. Numa cultura de pastoricia e de agricultura de subsisténcia, como era a da Palestina do | século, tudo
é razoavel no texto. E serve para depois se poder tirar as conclusdes (alegorias) a que o evangelista queria
chegar sobre a busca pelo Reino de Deus.

Passemos, agora, ao que encontramos no Evangelho de Mateus:

Mt 22, 1-14

Tendo Jesus recomegado a falar em parabolas, disse-lhes: 2«0 Reino do Céu é comparavel a um rei que preparou um banguete
nupcial para o seu filho. 3Mandou os servos chamar os convidados para as bodas, mas eles ndo quiseram comparecer. “De novo
mandou outros servos, ordenando-lhes: 'Dizei aos convidados: O meu banquete esta pronto; abateram-se os meus bois e as minhas
reses gordas; tudo esta preparado. Vinde as bodas.' *Mas eles, sem se importarem, foram um para o seu campo, outro para o seu
negdcio. Os restantes, apoderando-se dos servos, maltrataram-nos e mataram-nos.’O rei ficou irado e enviou as suas tropas,
gue exterminaram aqueles assassinos e incendiaram a sua cidade. ®Disse, depois, aos servos: 'O banquete das niipcias esta pronto,
mas os convidados ndo eram dignos. °Ide, pois, as saidas dos caminhos e convidai para as bodas todos quantos encontrardes.' °Os
servos, saindo pelos caminhos, reuniram todos aqueles que encontraram, maus e bons, e a sala do banquete encheu-se de
convidados.*'Quando o rei entrou para ver os convidados, viu um homem que néo trazia o traje nupcial. ’E disse-lhe: 'Amigo,
como entraste aqui sem o traje nupcial?' Mas ele emudeceu. 30 rei disse, entdo, aos servos: 'Amarrai-lhe os pés e as maos e lancai-
0 nas trevas exteriores; ali havera choro e ranger de dentes.' **Porque muitos sdo os chamados, mas poucos o0s escolhidos.»

Aqgui encontramos uma construcéo totalmente outra. Preparada para quem conhece e percebe a Torah,
as profecias e o desejo de colocar Jesus como o Cristo/o Ungido/o Enviado.
Fala-se em:

- banquete nupcial (convém lembrar o contetdo e o significado que tem para os judeus uma
boda. E o lugar maximo da alegria e o sinénimo simboélico da alianca entre o Céu e a terra. Pensemos, também,
no exemplo das bodas de Cana, em Jodo, quando o sinal do evangelista assenta na vinda do Messias;

- para o seu filho — Todos os judeus cristianizados identificam de imediato este filho com Jesus
de Nazaré;

- Mandou... de novo mandou ... Mateus quer referir-se, sem divida, aos enviados, aos
discipulos, aos pregadores, aos portadores do convite para o banquete, para a chegada do Reino (Nota: Mateus
fala em Reino dos Céus — é o unico que ndo fala em Reino de Deus - pela simples razdo que os judeus tinham
dificuldade em nomear Deus, por entenderem que nédo tinham nome para Deus);

- Os restantes, apoderando-se dos servos, maltrataram-nos e mataram-nos. Aqui ha morte
para 0s que convidam, para 0s que anunciam o convite. Em Lucas, apenas se refere que 0s servos comunicaram
as recusas ao senhor e nada mais se passa;

- O rei (Senhor) zanga-se. Envia as suas tropas, mata os homicidas e lanca fogo a cidade.
Mateus aproveita o episddio da guerra dos romanos que incendiaram e destruiram a cidade e o Templo. S6 o
escreve assim, porque conhece o que se passou. A partir dai procura uma alegoria para 0 que acontecera aos
que ndo ouvem, ndo seguem, o projeto de Deus.

Em resumo:

Mateus atualiza a parabola original, aludindo ao drama dos anos 66/70 e coloca na boca de Jesus como
que a profecia da forma como os seus serdo maltratados e mortos. Assinala-o através da destruigdo do Templo.

S6 o poderia ter feito porque escreveu para além do ano 70 e depois de ter construido, sobre um facto
histrico, uma catequese. E importante perceber que os autores escrevem sobre o seu tempo e ndo sobre o
futuro, em jeito de adivinhacdo.



Vejamos outra passagem de Mateus:

Mt 23, 37-38

$7«Jerusalém, Jerusalém, gue matas os profetas e apedrejas os que te sdo enviados! Quantas vezes quis reunir
os teus filhos como a galinha retine os seus pintainhos sob as asas, e tu ndo quiseste! 3Pois bem, a vossa casa ficara
deserta.

Mateus s6 poderia escrever isto depois da destrui¢do da cidade e do Templo.
Jerusalém, Jerusalém, que matas os profetas e apedrejas os que te sdo enviados! .....

Pois bem, a vossa casa ficara deserta.

Mateus descreve o que fizeram os romanos. Mais claro ndo poderia ser. E Mateus, desde Antioquia,
teve conhecimento deste episodio. Usou-o para fazer uma catequese a sua comunidade — o0s judeus da diaspora
que seguiram o projeto do nazareno. Estavamos para além do ano 70.

2.2. A separagéo entre judeus e cristéos

Aconteceu por volta do ano 80 d.C. a separacdo que dura até hoje entre judeus e cristdos. Vejamos 0
quando e o como.

Depois da morte de Jesus de Nazaré, por volta do ano 30 da nossa era, judeus e judeocristdos
continuaram a viver em comunidades proximas, celebrando cada uns a sua maneira 0s seus ritos cultuais, uns
no Templo e nas sinagogas, outros so nas sinagogas. Ao lermos os Atos dos Apostolos tudo isto é claro.

Com a destrui¢do do Templo, por volta do ano 70 d. C., os judeus tiveram de repensar 0s seus ritos e
0 seu culto. N&o mais era possivel celebrar e visitar “Deus” na sua Casa — 0 Templo..

Porém, depois da destruicdo do Templo, sem local de destino para as peregrinac@es vindas de todos 0s
lados onde existiam judeus fiéis, também desapareciam os sacerdotes, os escribas, 0 incenso que era queimado
no Templo, etc. etc.. Os judeus sentiram-se numa encruzilhada para a celebracdo da Fe.

Estavamos em tempo de repensar o judaismo sem Templo. Os fariseus sobreviventes, instalaram-se na
cidade de Yamnia, a ocidente da Jerusalém destruida, e ai fundaram uma escola rabinica procurando criar as
bases de uma nova identidade.

O novo centro da religiosidade dos judeus sobreviventes e ndo aderentes a Jesus de Nazaré passou a
ser a Lei, a Torah, a Lei de Moisés. Diferentemente, o centro da religiosidade dos cristdos sempre foi a Palavra
de Jesus, 0 novo Moisés. Esta opcdo dos judeocristdos e dos cristdos gentios era inaceitavel para os judeus
fiéis ao judaismo. Assim nasce uma oposicdo insanavel entre o rabinismo, o judaismo rabinico, que veio até
aos nossos dias com diferentes matizes, e o cristianismo.

Estavamos proximo dos anos 80 d. C.. Nascem as escolas rabinicas que reivindicam para si as
sinagogas como local de culto e delas expulsam os cristdos. Nascem, também, por esta época e por
necessidade um novo lugar de culto onde celebravam os cristdos — as Igrejas. Vem desde aqui a dificuldade
que, ainda hoje, muitos cristdos sentem em distinguir a Igreja Viva (o coragéo de cada cristdo) e a Casa da
Igreja (a igreja edificio).

Em resumo:
- Por volta dos anos 80 da-se a separagdo entre o judaismo rabinico (centro na Lei) e o
cristianismo (centro em Jesus);
- Comecaram a surgir bastantes diferencas entre ambos 0s grupos;
- As sinagogas sdo centros de rito e culto dos judeus rabinicos, as igrejas dos cristaos.

E as coisas até foram mais longe.

No ano 80 da nossa era, o rabino Gamaliel 1l introduz, na reza judia, uma maldicéo contra os cristaos.
Os judeus rezavam nas sinagogas uma ora¢ao chamada “As 18 bendigdes”. Gamaliel II introduz uma nova
bendicdo, que afinal ndo era mais do que uma maldigédo. Passou a ser a 122 bendi¢éo. Era a bendi¢ao “Birkat
ha-minim (bendi¢do contra os “minim” (cristaos)):



“Que os caluniadores ndo tenham esperanca,
Que os malvados sejam aniquilados;
Que os teus inimigos sejam destruidos;
Que caia a for¢a do orgulho ja, seja abatida, destruida e humilhada™

Quem, sendo cristdo, se sentaria agora na sinagoga para ouvir esta reza judia. Os cristdos deixaram de
aparecer, o que fazia todo o sentido. A sua exclusdo deste espaco estava tracada.

N&o parece ser preciso muito mais para mostrar a radicalidade da nova escola rabinica e 0 seu
distanciamento dos cristdos nesta época.

Aqui chegados, procuremos ver se estes episodios tiveram eco no Evangelho de Mateus. Se sim, é
porque 0 andnimo Mateus ndo escreveu antes do acontecido. E estamos no inicio da década de 80 d.C.

E aresposta ¢ sim. Quando Mateus fala das sinagogas, diz sempre “suas sinagogas” “ sinagogas deles”.
Ora Jesus nunca disse tal coisa. Mateus ao colocar na boca de Jesus estas palavras, s6 0 poderia fazer num
quadro diferente do vivido por Jesus de Nazaré e atento ao tempo, aos tempos, em que escrevia.

Ficam alguns exemplos:

Sobre a (s) sinagoga (s)
Mt 4, 23

ZDepois, comegou a percorrer toda a Galileia, ensinando nas suas sinagogas, proclamando o Evangelho do
Reino e curando entre o povo todas as doengas e enfermidades.

Mt 9, 36
% Jesus percorria as cidades e as aldeias, ensinando nas suas sinagogas, proclamando o Evangelho do Reino e
curando todas as enfermidades e doencas.

Mt 10, 17
Tende cuidado com os homens: hdo-de entregar-vos aos tribunais e agoitar-vos nas suas sinagogas;

Mt 12,9
°Dali, dirigiu-se a sinagoga deles e entrou.

Mt 13, 54
%4Tendo chegado a sua terra, ensinava os habitantes na sinagoga deles, de modo que todos se enchiam de
assombro e diziam: «De onde lhe vem esta sabedoria e o poder de fazer milagres?

Mt 23, 34
34pPor causa disto, envio-vos profetas, sabios e doutores da Lei. Matareis e crucificareis alguns deles, acoitareis
outros nas vossas sinagogas e haveis de persegui-los, de cidade em cidade.

Sobre a Igreja:

Mt 16, 18
18Também Eu te digo: Tu és Pedro, e sobre esta Pedra edificarei a minha Igreja, e as portas do Abismo nada
poderdo contra ela.

Mateus também faz incluir no seu Evangelho a forte tensao que se produziu entre os cristdos (de origem
judaica) e os outros grupos de judeus que continuavam fiéis ao passado. Vejamos:

Mt 23, 13
1A de vos, doutores da Lei e fariseus hipocritas, porque fechais aos homens o Reino do Céu! Nem entrais vos
nem deixais entrar os que o querem fazer.

Mt 23, 15
1SAi de vés, doutores da Lei e fariseus hipdcritas, que percorreis o mar e a terra para fazer um prosélito e,
depois de o terdes seguro, fazeis dele um filho do inferno, duas vezes pior do que vos!




Mt 23, 23

ZAj de vos, doutores da Lei e fariseus hipdcritas, porque pagais o dizimo da hortel&, do funcho e do cominho e
desprezais 0 mais importante da Lei: a justi¢ca, a misericdrdia e a fidelidade! Devieis praticar estas coisas, sem deixar
aquelas.

Mt 23, 25
A de vos, doutores da Lei e fariseus hipdcritas, porque limpais o exterior do copo e do prato, quando por
dentro estdo cheios de rapina e de iniquidade!

Mt 23, 27
27Ai de vos, doutores da Lei e fariseus hipocritas, porque sois semelhantes a sepulcros caiados: formosos por
fora, mas, por dentro, cheios de 0ssos de mortos e de toda a espécie de imundicie!

Mt 23, 29

29 de vos, doutores da Lei e fariseus hipdcritas, que edificais sepulcros aos profetas e adornais os timulos
dos justos, *¥dizendo: 'Se tivéssemos vivido no tempo dos nossos pais, ndo teriamos sido seus cimplices no sangue dos
profetas!’

O que lemos acima ndo podem ser palavras de Jesus de Nazaré. Jesus pregava o amor e era pela
proximidade, pelo amor sem reservas. O perddo orientava a sua pregacdo e vida. Desde o tempo de Jodo
Batista, Jesus de Nazaré trocou o 6dio ou a cobranga do mal pelo amor, a perseguicdo pelo acolhimento, a ira
pela oblacéo, etc. Jesus acolhia os fariseus e comia com eles o que lhe valeu muita ma fama. Por tudo nisto,
é facil perceber que o que lemos acima do Evangelho de Mateus sdo palavras do evangelista em resultado do
acontecido na altura em que estava a escrever e devia ser lema de acdo para os seguidiores do Mestre.

Conclusoes:

O Evangelho de Mateus foi escrito depois do ano 70, talvez préximo do inicio da década de 80, pois:
- Ja tinha acontecido a destruicdo de Jerusalém e do Templo (anos 66/70);

- Reflete e incorpora a rutura com as sinagogas;

- Reflete e incorpora a tensdo entre judeus — ou judeus aderentes a Jesus e 0S outros;

- Tera sido escrito antes do ano 100, porque € citado pelo Bispo Ignacio de Antioguia que, como
referimos na abordagem anterior, morreu no ano 107;

Uma observacéo final:

Mateus preocupou-se com dar ao Evangelho, a Boa Noticia, vida atual.

E teremos muito mais para mostrar sobre a mestria de Mateus em préximas abordagens

Passados 50 anos sobre os acontecimentos, Mateus atualizou, ndo alterando, o espirito da mensagem.
Hoje deveriamos, também, todos, atualizar as Palavras do Mestre. Nunca ler a Palavra e entendé-la de forma
literal. No século XXI precisamos da Boa Noticia para 0s nossos dias. Que a inspiracdo de Mateus nos oriente
e ajude a dar “ar fresco” as Palavras do Enviado, do Ungido, do Ressuscitado.
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